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Jorge Méndez Blake'’in Eserlerinde Gérsel Anlatim Bi¢imi Olarak Ustkurmaca

Metafiction as a Visual Expression in the Works of Jorge Méndez Blake

Aysun Aydin, Sanat ve Tasarim Programi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Kastamonu Universitesi

Ozet

Ustkurmaca (metafiction), gercek ile kurmaca arasindaki iligkiyi
sorgulamak/sorunsallagtirmak i¢in bilingli ve sistemli olarak dikkati
anlatinin bir kurmaca olduguna ¢eken bir anlatim yontemidir.
Modern ve  oOzellikle postmodern edebiyatta kullanilan
istkurmacanin farkl yontemleri olmasina ragmen genel bir ifadeyle
anlaticinin 6ykii icinde 6yki, kurmaca iginde kurmaca olusturmasi
olarak bilinmektedir. Edebiyat alaninda kullanilmasinin yaninda
yontemin son yillarda gorsel sanatlar alaninda da uygulandigi
gorilmektedir. Bu baglamda bir o6rnek olarak edebi eserlerde
goriilen tistkurmaca ile gagdas Meksikali sanat¢1 Jorge Méndez Blake’
in eserlerini ortaya koyarken uyguladigi yontemler arasindaki
benzerlik dikkati ¢ekicidir. Bu sebeple, bu arastirmada tistkurmaca
yontemini Jorge Méndez Blake'in eserlerinde nasil uyguladigl
arastirilirken dolayll yonden de iistkurmacanin gorsel bir anlatim
yontemi olarak c¢agdas sanata uygulanabilirligi lizerinde
durulmustur. Sanat¢inin eserleri genel tarama modeli ile veri
toplanarak ve yazisma teknigi ile sanatgidan bilgi alinarak analiz
edilmistir. Yapilan analiz sonucunda iistkurmacanin bir ydntem
olarak ¢agdas sanat eserlerinde de kullanilmaya baglandigl

anlasilmaktadir.

Anahtar  Sozciikler: Jorge Méndez Blake, lstkurmaca,
disiplinlerarasilik, edebiyat, cagdas sanat.

Akademik disipin(ler)/alan(lar): Edebiyat, mimari, gorsel

sanatlar.

Abstract

Metafiction is a narrative method that consciously and systematically
draws attention to the fact that narrative is a fiction in order to
question / problematize the relationship between reality and fiction.
Although there are different methods of metafiction used in modern
and especially postmodern literature, it is generally known as the
narrator's creation of story within the story and fiction within fiction.
In addition to being used in the field of literature, it is seen that the
method has been applied in the field of visual arts in recent years. In
this context, the similarity between the metafiction seen in literary
works and the methods applied by contemporary Mexican artist
Jorge Méndez Blake while revealing his works is striking. For this
reason, while investigating how he applied the metafiction method in
his works, in this research, indirectly, the applicability of metafiction
to contemporary art as a visual expression method is emphasized.
The works of the artist were analyzed by collecting data with the
general scanning model and getting information from the artist with
the correspondence technique. As a result of the analysis, it is
understood that metafiction has started to be used as a method in
contemporary art works.
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1.Giris

Sanat eserlerinin en belirleyici 6zelliklerinden biri de kurmaca olmalaridir. Sanatin kurmaca olmasi
demek sanatin gerceklikle ilgisi olmayacagi anlamina gelmez. Tam tersine sanat eserinin kurmaca olan
diinyasi, icinde bulundugu cagin, toplumun hakikatiyle yogrulan bir diinyadir. Sanat, kurmaca olma
niyetiyle var olan ile yetinmeyen olabilecek olan bir diinyay1 dile getirir. Bu diinya bazen olmasi miimkiin
olmayan, ancak sanat¢inin yaraticiligiyla ortaya cikan bir kurguyla gergeklesir. Bu kurgu bazen bir baska
kurguyu icerisinde barindirir. Ustkurmaca olarak bilinen bu anlatim yéntemi yirminci yiizyilin son yirmi
yilinda gergeklesen edebi tartismalarin ¢ogunun odak noktasi olmustur (Hotti, 2015, s. 9-10).

Son yillarda edebi alanlarda siklikla bir yontem olarak kullanilan iistkurmacanin diger sanat alanlarinda
uygulanabilirligi merak konusudur. Tiirk Dil Kurumu sézliiklerinde tanimi olmayan tistkurmaca, Linda
Hutcheon’a gore; “kurmaca hakkinda bir kurmacadir, yani kendi anlatimi ve / veya dilsel kimligiyle ilgili
bir yorum iceren kurmacadir” (Hutcheon, 1980, s. 1). Waugh’a gore: “listkurmaca, kurmaca ve gergeklik
arasindaki iliski hakkinda soru sormak icin bilingli ve sistematik olarak bir eser olarak statiistine dikkat
ceken kurgusal yaziya verilen bir terimdir” (Waugh, 1984, s. 29). Oxford Ingilizce ve Ispanyolca sézliige
gore ise, listkurmaca; “yazarin, bilincli bir sekilde parodileyerek veya roman kurallar1 ve geleneksel anlati
tekniklerinden ayirarak bir eserin yapayligina veya edebi olmasina atifta bulundugu kurmaca” olarak
tanimlanir (Metafiction, t.y.).

Birbirinden farkli olan bu tanimlara goére; “listkurmaca, edebi kurgularda kitap yazma ile sinirh degildir.
Ustkurmacanin tanimi her tiirlii kurgusal sistemin yaratimina da odaklanir, ¢iinkii edebi metnin
yaratilmasiyla ilgili olan listkurmaca metinlerinde, yazar-metin iliskisi insanin tiim yarati etkinliklerine
paradigma olusturur” (Karabostan, 2006, s. 13).

Jorge Méndez Blake, “listkurmaca kelimesi iizerinde fazla diisinmedigini, eserleri ile ilgili olarak aklina
gelen kelimenin ‘geviri’ (translate) oldugunu” (Kisisel gériisme, 4 Haziran 2020) sdylemisse de edebi bir
eseri gorsel bir esere cevirirken yeniden kurguladig: i¢in tGstkurmaca yontemine olduk¢a yakin oldugu
gorilmektedir. Bu agidan bu calisma sanat¢inin eserlerine yeni bir bakis acisi ile yeni bir gorsel okuma
iddias1 tasir. Bu calismada, alanyazinda hi¢cbir érnegi bulunmayan uygulamalarin ¢agdas sanat alaninda
uygulanabilirligi ve bir anlam iiretmede izleyiciyi de siirece dahil edip etmedigini de sorgulamaktadir. Bu
kapsamda cagdas sanat¢i Jorge Méndez Blake’in yaptigi calismalarda edebiyattan aldigi konular ile
mimariden aldig1 malzemeleri birlestirerek listkurmacay1 bir yontem olarak eserlerinde nasil ele alip
uyguladigl incelenecektir. Inceleme, genel tarama modeli ve yazisma teknigi kullanilarak yapilmistir.
Genel tarama modeli ile alanla ilgili literatiir taranmis, yazisma teknigi ile sanatciyla e-posta yoluyla
iletisime gecilerek eserleri ile ilgili makalenin konusu dahilinde 6nceden hazirlanmis sorularin
cevaplandirilmasi istenmistir. Kullanilan bu iki teknikle elde edilen veriler toplanarak sanatc¢inin eserleri
analiz edilmistir.

2. Kurmaca Nedir?

Ayirt edilmesi kolay ancak izahi oldukea zor olan kurmaca kavrami “kasith bir bigimde tasarlanmis ancak
aldatict olmayan uydurma bir séylem” olarak tanimlanabilir (Gorman, 2008, s. 163). Tiirkcede fiktif ve
itibari olarak da kullanilir. Edebiyatta, “genellikle hikdye, roman ve destanda karsimiza ¢ikan
kurgulamada, yasanan hayattan alinan malzemeler islenerek, degistirilip ayiklanarak bir bakima diissel
bir gerceklige doniistiiriilerek ya da zihinde tasavvur edilen sekilleriyle kullanilirlar” (Karatas, 2001, s.
256).

Kurmaca, kasith olarak yanlis ifadelerden olusmalidir. Aksi takdirde kurmacay1 teshis etmenin ya da onu
gercek sdylemden ayirt etmenin bagka tiirlii miimkiin olmayacaktir. Kurgusal ifadelerin gercekte mutlaka
yanlis olmalar1 gerekmez, ciinki igerisindeki climlelerden herhangi birinin dogru ¢ikmasi eserin kurgusal
statiisiinde herhangi bir degisiklige yol agmaz. Ayni sekilde gercek sdylem, dogru olma niyeti tasir ve
yanlis ifadeler yine de onun gercek degerini korur. Kurgusal séylemin yanlishg aldatict olmamak
zorundadir, ¢linkii kurmaca, ancak bu sekilde yalandan ayirt edilebilir. Sayet alici, kurgusal séylemin
arkasinda yatan aldatici olmayan niyeti fark edemezse, o zaman kurgusal iletisim basarisiz olur (Gorman,
2008, s.163).
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3. Ustkurmaca ve Yontemleri

Yirminci ylzyilin son yirmi yilindaki edebi tartismalarin c¢ogu istkurmaca kavrami c¢evresinde
gerceklesmistir. O zamandan beri cesitli edebiyat arastirmacilar1 bir fikir birligine varmaya ya da en
azindan terimin daha rafine bir tanimini sunmaya calismislardir. Bununla birlikte, bugiine kadar ¢ogu
aragtirmacinin birbirlerinin ¢abalarina iliskin diizeltmeler ve iyilestirmeler yapmasinin yaninda terime
dair kapsamli bir tanimin bulunmadigi anlasilmaktadir (Hotti, 2015, s. 9). Ustkurmaca teriminin
Ingilizcedeki karsihig1 metafiction’dir. Meta, “Bat1 dillerinde asmay1, daha iist diizeyde ele almay: ifade eden
terimdir” (Cevizci, 1999, s. 587). Oxford Ingilizce ve Ispanyolca sézliige gore ise: “(Yaratici bir ¢calismanin)
kendisine veya tiirtiniin kurallarina atifta bulunan; kendini referans alan” anlamina gelir (Meta, t.y.).
Fiction kelimesi ise Tiirkcede hem kurgu hem de kurmaca anlamlarina karsilik gelmektedir. Bu nedenle
metafiction teriminin Tiirkcede tistkurmaca, iistkurgu, metakurmaca veya metakurgu seklinde farkh
kullanimlar1 mevcuttur. Waugh’a gore:

Ustkurmaca, kurmaca ve gerceklik arasindaki iliski hakkinda soru sormak icin
bilincli ve sistematik olarak bir eser olarak statiisiine dikkat ¢eken kurgusal
yaziya verilen bir terimdir. Kendi yapim yontemlerini elestiren bu yazilar,
yalnizca anlati kurgusunun temel yapilarini incelemekle kalmaz, ayn1 zamanda
edebi metinlerin disindaki diinyanin olas1 kurgusalligini da kesfederler.
(Waugh, 1984, s. 2)

Bu tanima gore iistkurmaca, kurmaca ve gerceklik kavramlariyla ve bu kavramlar: sorgulamakla ilgili bir
terimdir. Ustkurmacaya gore, “nesnel bir diinyayr tanimlamak imkansizdir. Ciinkii gézlemci gdzleneni
daima degistirir” (Waugh, 1984, s. 3). Bu sebeple listkurmaca yontemini kullanan yazar, kendinden
onceki yazarlarin istlendigi insana gercegi anlatma gorevini terk ederek okuyucuyu gercegin
kurgusalligina inandirmaya, gercegin o kadar da gercek olmadigini géstermeye calisir (Bolat, 2019, s. 49).
Ustkurmaca teriminin, ilk kez Amerikali romanc ve elestirmen William Gass'in Kurmaca ve Yasam
Figiirleri (Fiction and the Figures of Life) adli kitabinda kullanildigina dair bir fikir birligi vardir. Gass; John
Barth, Jorge Luis Borges ve Flann O'Brien'in kurgusunu anlatirken, “sézde antiromanlarin ¢ogu gergekten
de tstkurmacadir” diye yazar (Dai ve Huang, 2017, s. 62).

Siklikla postmodernizmle iliskilendirilse de tistkurgusal calismalar yeni degildir. Zira Miguel de Cervantes
ve Lawrence Sterne'nin eserlerinde de listkurmacaya rastlanir. Ancak, Larry McCaffery’ye gore; yirminci
yluzyilda istkurgusal c¢alismalar diizenli olarak ortaya c¢ikar. Ona gore; Ustkurmaca, postmodern
edebiyatin ana kategorisidir ve en dnemli postmodern kurgularin ¢ogunda ortak bir egilim olarak
karsimiza ¢ikar. Postmodern edebiyatin tistkurmaca diirtiisiiniin, postmodern kurgunun, otuzlu, kirkli ve
ellili yillarin kurgusalliklarindan ayiran 6zelliklerinden biri oldugunu iddia eder (McCaffery’den aktaran
Dai ve Huang, 2017, s. 65). Ustkurmaca, icinde birbirinden farkli yéntemler barindirmaktadir. Bu
yontemlerden bazilarini su basliklar altinda siniflandirmak mimkiindiir:

e Kurmaca i¢inde kurmaca olusturma

« Bir hikdye veya roman yazan bir yazari anlatan kurmaca

e Kendi icinde bir romani/eseri anlatan bir roman/eser

e Yazarin/sanat¢inin da anlatilan kurguda kahraman oldugu bir eser

e Daha dnce yazilmis bir edebi eseri yeniden kurgulama gibi 6zelliklerin hepsi tistkurmacada
kullanilan yontemlerdir (Aydogdu, 2017, s. 58).

Yukarida bahsedilen 6zelliklerden hareketle Jorge Méndez Blake’in eserlerinde kullandigi iistkurmaca
yontemlerini ve bu yontemleri hangi eserlerinde kullandigini séyle siralayabiliriz:

e Kurmaca i¢inde kurmaca olusturma: Dear Thomas, I'm Writing from Utopia (2020).

« Bir hikdye veya roman yazan bir yazar1 anlatan kurmaca: Dear Thomas, I'm Writing from Utopia
(2020).

e Kendi icinde bir romani/eseri anlatan bir roman/eser: Dear Thomas, I'm Writing from Utopia
(2020).

e Yazarin/sanat¢cinin da anlatilan kurguda kahraman oldugu bir eser: Bartlebooth Monument
(2011-2015), Dear Thomas, I'm writing from Utopia (2020).

e Daha 6nce yazilmis bir edebi eseri yeniden kurgulama: The Castle (2010), The Borges Library
(2010), Mallarmé Library (2011), Complete Sonnets (William Shakespeare) (2014), Chamber Music
(James Joyce) (2014), All of Dickinson's Hyphens Il (Poems 117-269) (2016), A Message from the
Emperor (2017), Dear Thomas, I'm Writing from Utopia (2020).

93



94

Aysun Aydin

4. Ustkurmacanin Jorge Méndez Blake’in Eserlerinde incelenmesi

Meksikali Jorge Méndez Blake, eserleri; kitaplar, kiitiiphaneler, mimari ve edebiyat etrafinda dénen
kavramsal sanatgidir. Ayn1 zamanda mimar olan Méndez Blake, edebi metinleri; imgelere, heykellere ve
enstalasyonlara ¢eviren, hem indirgeyici hem de metaforik kavramsal bir dil gelistirmistir. “Yazmanin
kendisi bir tiir insaat ve okuma bir yaratma bicimidir” inanciyla edebiyati mekansal hale getirir ve bdylece
okuma eylemine fiziksel bir boyut kazandirir. Calismalari, klasik yazarlarin kitaplarinda ortaya koyduklari
temalarin yani sira iletisim araci ve bilgi birikimi olarak edebiyatin degerine odaklanir. Sanat¢i her biri
farkli bir temaya, yazara veya yaklasima odaklanan kavramsal eserler iiretir (David, 2016). Calisma
dizilerinin her birini, bir kitabin bélimleriymis gibi Béliim (Capitulo) bashgi altinda bir araya getirerek
numaralandirir.

Méndez Blake, bir roportajinda; “edebiyat tarihinin bazi yeni ufuklar agan (seminal) metinlerinin bir¢ok
yorumlama olasiliglt olduguna inaniyorum: giines altinda yeni bir sey yok, ancak golgelerinin
varyasyonlari sonsuzdur” der (Picard, 2016). Bu agidan bakildiginda eserlerindeki farkli yorumlamalar
anlam kazanir. Calismalarini ortaya koyarken bir edebi eseri oldugu gibi aktarmak yerine onu kendi bakis
acisiyla yorumlayarak yeniden kurgular. Boylece eserlerin dayanak noktalarini arastirmak ve farkl
okumalarla yeniden anlamlandirmak tizere izleyiciyi aktif okuyucu olmaya davet eder.

Sanatgl, birkac y1l énce Isvigre’deki Sherlock Holmes karakteri etrafinda insa edilen, icinde bir Sherlock
Holmes miizesinin de bulundugu bir kasabayi ziyaret eder. Reichenbach Selalesi’'nin bulundugu yerdeki
dagin tepesine geldiginde kendisini kurgusal bir eylemin gerceklestigi yerde!, ancak bunun dogru
olabilecegine dair fiziksel kanitlarin i¢cinde bulur ve yasadigi bu deneyim gercek ve kurmaca arasinda
sorgulamalar yapmasina neden olur. Sanat¢inin zihninde uyanan “kurgusal bir hikayedeki bir yer gercek
hayatta gercekten ziyaret edilebiliyorsa ne olur?” (Kisisel gériisme, 4 Haziran 2020) sorusu sanat¢inin
eserlerinde edebiyati mekansallastirma yaklasimini nedenini acgiklar. Bdylece sanatci, edebi tiirde bir
kurmacay1 gorsel bir esere doniistiirdiigiinde ona somut bir varolus kazandirmakla beraber kurmacanin
gercekle olan iliskisini bulandirir.

Méndez Blake’in, Reichenbach Selalesine c¢ikan merdivenlere yazdigin KURMACA SURGUNUN
BASLANGICIDIR? ciimlesi, onun kurmaca hakkindaki kisisel ifadesini sunar (Kisisel goriisme, 4 Haziran
2020) Kurmaca siirgiiniin baslangicidir, ¢iinkii kurmacay1 deneyimleyen Kisiyi olasi veya olmasi miimkiin
olmayan bir diinyaya gonderir. Méndez Blake’e gore; “kurmaca, gercekligin bir tiir uzantisidir. Normalde
edebiyatta gerceklik artiritlir veya yogunlastirilir ancak bu c¢arpitma bilgimize ve diinyadaki yer
duygumuza yardimci olur ve onlari genisletir”. Sanatci, “bir 6ykii ya da siirdeki bazi yogun anlarin bir
kismina gorsel sanatlarla ulasilamaz ve bunun bazen hayal kirikligi olabilecegini sdyleyebilirim” der
(Kisisel goriisme, 4 Haziran 2020). Méndez Blake’in “normalde basarisiz bir sekilde, gorsel sanatlara
cevirmeye calistig1 kurgusal kokende aradigi belli bir enerji” vardir. Ona gore; gorsel sanatlarda bir edebi
esere yapilan tek referans cgeliskili bir durum yaratir. Ciinkii yazili bir eseri gorsel bir dile ¢evirmek
izleyiciyi eserin orijinaline yaklastirmak yerine eserden uzaklastirir ve bilinmeyen bir yere gotiirir
(Kisisel goriisme, 4 Haziran 2020).

Méndez Blake'in ifade ettigi izere; bir yazarin eserini takip ederek basladigi zaman baslangi¢ noktasi nétr
ya da saf olmaz. “Gorsel sanat eseri zaten bir yorum olan bir seyden baslar”. Bu agidan “bir ¢eviriden ¢eviri
yapmaya” benzer. Yani sanat¢i, var olan bir kurmacanin iizerine bir kurmaca daha olusturur. Méndez
Blake, edebi bir esere dayanan calismalar yaparken kasitli olarak geviri kitaplar1 tercih ettigini soyler.
Ornegin; baz1 calismalarinda atifta bulundugu Kafka'nin eserlerini, yazildig1 dil olan Almancadan hig
okumamis, yalnizca Ingilizce ve Ispanyolca cevirilerini okumustur (Kisisel goriisme, 4 Haziran 2020). Bu
sayede atifta bulundugu eser, orijinal kurgusundan kolaylikla siyrilarak farkli bir kurguya kavusur. Bu
noktada, Jorge Méndez Blake’in kullandig1 bu yontem ile edebiyattaki iistkurmaca yonteminin benzerligi
dikkat ¢ekicidir.

Ornek olarak, sanatci, altinda Franz Kafka'nin Sato adh kitabinin baskisinin oldugu, hargsiz tuglalar iist
iste istifleme suretiyle insa ettigi 22 metre uzunlugunda tuglalardan bir duvar olan The Castle isimli
calismasinda (Sekil 1-2) mimari, edebiyat ve gorsel sanatlari birlestirir. Kitabin temasi, anlatinin ana
karakterinin satoya ulasmasinin imkansizligidir, bu nedenle kitabin fiziksel metaforu mekéansal olarak
kitaptaki anlatiy1 ortaya c¢ikarirken ayni zamanda kitaba fiziksel olarak ulasmanin imkansizlig1 olarak

1 Sherlock Holmes'un Dr. Moriarty ile savasirken bosluga diiserek 6ldiigii yer.
2 FICTION IS BEGGINING OF EXILE.
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yeniden kurgulanmis olur (David, 2016). Boylelikle, izleyici ile romanin ana karakteri yer degistirir.
Méndez Blake bu ¢alismasi i¢in sdyle demistir:

Bu kitabi iki sey yiiziinden se¢tim: Oncelikle, bir mimari yapiya atifta bulunan
ve kitabin goriiniir oldugu tek sey olan baslik, ikincisi ise, bir bireyin anlamadig:
ve taniyamadigl biyiik bir sisteme karsi savasmakta oldugu tipik bir Kafka
hikayesi oldugu i¢in. Kafka'nin hikayelerinde sistem her zaman kazanir, her
zaman ezer, her zaman somut olmayandir. Bununla birlikte, heykelde anlam
daha agilir ve kigiik kitap, goriiniiste saglam olan yapida, asagidaki kitapla
kirilgan hale gelen bir degisiklik yapar. (Zymaraki Tzortzi, 2019)

Evcastiio TR

Sekil 2. The Castle’ dan detay, Jorge Méndez Blake, 2007b.
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Eserlerinde sik sik kiitiiphaneyi bir metafor olarak ele alan Méndez Blake, kiitiiphane kavramini temel
alan enstalasyonlari, ¢izimleri ve miidahaleleri gerceklestirmek i¢in klasik edebiyat ile cagdas mimarlik ve
gorsel sanatlar arasinda iliski kurar. Sanatei, “amaci kitaplarin korunmasi ve bilginin yayilmasi” olan
“kiitiiphaneleri izole binalar olarak degil, tiikenmez bilgi kaynaklarini barindiran yapilar” olarak goériir
(Jorge Méndez Blake, t.y.).

Méndez Blake, kiitiiphane kavramini ele aldig1 The Borges Library adl eserini (Sekil 3), Arjantinli yazar
Jorge Luis Borges’in kisa dykiisii olan Babil Kiitiiphanesi'nden yola c¢ikarak kurgulamistir. Borges,
eserinde; evreni “birbirinden engin hava siitunlariyla ayrilmis, ¢ok algak parmakliklarla gevrili, sayisi
belirsiz belki de sonsuz altigen dehlizlerden” olusan bir kiitiiphane olarak kurgular. Dehlizlere agilan
gecitlerde bir de ayna bulunur. insanlar genelde bu aynaya yansiyan surete bakarak kiitiiphanenin sonsuz
olmadig1 fikrini edinirler. Ancak anlatici tam tersini diisiiniir. Ona gore aynanin isiltili yiizeyleri
sonsuzlugu simgeler yani kiitiiphanenin sonu yoktur (Borges, 1994). Méndez Blake’in ¢alismasi; renklerini
Jorge Luis Borges'’in kitap kapaklarindan alan, kitap sirtin1 andiran duvardaki dikdértgen cizimlerden ve
yerdeki ayna modiillerinden olusur. Bu ayna modiilleri Borges’in kiitiiphanesindeki gecitlerde yer alan
aynalar1 hatirlatir. Borges’in kiitiiphanesinde aynalara bakan insanlarin kiitiiphane hakkinda bir fikir
edinmesi gibi, izleyici de duvardaki kitap sirtlarinin ve kendi suretlerinin yansidigi aynalara bakarak
Méndez Blake’in kurguladig sekliyle fiziksel olarak Borges kiitiiphanesi deneyimini yasamis olur.

. S

T
i
T

Sekil 3. The Borges Library, Jorge Méndez Blake, 2010.

Méndez Blake, Mallarmé Library adli ¢alismasinda (Sekil 4) Fransiz sembolist Stéphane Mallarmé'nin
1897 tarihli Un coup de dés jamais n’abolira le hasard adli siirin dogrudan bigimsel goriiniimiinden (Sekil
5) yola ¢ikarak deniz kiyisinda kalmis bir kiitiphane-gemi enkazi olarak yeniden kurgular. Modernitenin
bir isareti olan enkaz, Mallarmé’nin siirin de ana temasidir. Mallarmé'nin siiri etrafindaki elestirel gelenek,
lic ana nokta etrafinda doner: bosluk, sessizlik ve yazmanin imkansizligl. Méndez Blake, bu gelenegi
yeniden yorumlar ve bunu yaparken de mimariyi kavramsal bir arac¢ olarak kullanir. Béylece, daha dnce
Marcel Broodtahers tarafindan vurgulanan siirin mekansalligi, bu ¢alismayla ii¢ boyutlu bir boyuta
ulasirken, tipoloji ve konum, okuma, yazma ve bilgi hakkinda farkl kiiltiirel yorumlar oénerir (Ortiz, t.y.).

Kitiiphanenin enkaz olarak kiyiya vurmasi, teknolojinin gelismesine paralel olarak bilgiye internet
iizerinden kolay bir sekilde ulasim saglanmasi nedeniyle kiitiiphanelerin yasadigl krize goénderme
yapmasl olarak da yorumlanabilir. Boylece bu ¢alisma, bicimsel goriiniim ve tema olarak Mallarmé’nin
siiriyle benzerlik gosterse de sanatcinin kullandig1 kitap metaforunun eserin kurgusunu degistirmesinin
yaninda siirden bagimsiz okumalara da olanak saglar.
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Sekil 4. Mallarmé Library’ den detay, Jorge Méndez Blake, 2011.
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Sekil 5. Un coup de dés jamais n’abolira le hasard siirinden alinti, Stéphane Mallarmé, 1897.

Bartlebooth Monument adli ¢alismasinda (Sekil 6) sanat¢inin edebi anlatiy1 gorsel sanat eserine ¢cevirmesi,
Belgikali kavramsal sanat¢i Marcel Broodthaers'in avangard metni gorsel kavramlara doniistiirmesi
iizerine disiindiirir (Gregory, 2015). Méndez Blake, bu calismasinda Fransiz yazar Georges Perec'in
Yasam Kullanma Kilavuzu (La Vie mode d'emploi) adli romanindaki karakterlerden birinin yarim kalmis
projesini bitirmeyi hedefler. Romanin kahramani olan bulmaca asig1 milyoner Percival Bartlebooth,
yasam1 boyunca siirdiirecegi bir projeye baslar: on yil boyunca bir 6gretmenden suluboya boya deniz
resimleri yapmay1 6grenir ve ardindan gelecek yirmi yil icerisinde bes yiiz adet suluboya resim yapmay1
planlar. Daha sonra suluboyalar1 bir yapboz makinesi yardimiyla montaji yapilacak pargalara donitistiirir
ve yaptirdig1 yapboz parcalarini bir araya getirdikten sonra onlar1 yok eder. Bartlebooth sonunda, elindeki
yapboz pargasi ile kor olarak 6liir ve toplam 500 suluboya yapbozunun sadece 438'ini tamamlar. Méndez
Blake, ziyaret edip gozlemledigi her deniz manzarasinin bir adet suluboya resmini yaparak toplam 62
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suluboya resim ile Bartlebooth’un tamamlayamadig1 projesini tamamlamistir. Romana yaptig1 bir diger
gonderme de, Bartlebooth’'un hafizasi ve goriisiiniin zamanla solmasi gibi boyay1 su ile seyrelterek
resimleri kademeli bir sekilde nostaljik bir etkiyle soldurmus olmasidir (Méndez Blake, 2015). Sanatgi, bu
calismasinda hikayenin kahramaninin bitmeyen projesini iistlenerek kendisini kurmacanin bir diger
kahramani ilan ederken bir yandan da kurgusal bir projeyi ger¢ege tasiyarak izleyiciye kurmacay1 gercek
hayatta deneyimleme firsati sunar.

Sekil 6. Bartlebooth Monument, Jorge Méndez Blake, 2011-2015.

Méndez Blake, Measuring Poetry isimli ¢alisma serisi i¢in gorsel bir kurgu olarak siiri baslangi¢c noktasi
olarak se¢mistir. Gorsel siir ve onun sekli ile ¢ok ilgilendigini belirten sanatgi, bu ¢alisma dizisinde :“Bir
siirin mekanla etkilesmesini nasil saglayabiliriz? Bir siir nasil elle tutulur bir sey olabilir?” (Mufoz, 2017)
sorularina yanit arar. Sergi; James Joyce, Wallace Stevens, Dylan Thomas, Shakespeare, Samuel Beckett ve
Ray Bradbury gibi Ingiliz sairlerin eserlerini 6lgmeye odaklanmistir. Edebi eserlerin tiiriine, kullanilan
miirekkep alanina ve dortliik siliietine karsilik gelen bu 6lgimler, sanatci tarafindan heykel, resim ve
goblene cevrilmistir. Bir sayfadaki miirekkebin kesin alanini belirleyen mekanik bir teknikle elde edilen
bu sayisal deger, sanatg1 tarafindan gorsel bir dil bigimine dénitstiirtilmis, bu déniisiim sonucunda siirler
orijinal anlamlarindan uzaklasmistir (Jorge Méndez Blake, measuring poetry, t.y.).

Sanatginin William Shakespeare’in eserine atifta bulundugu Complete Sonnets (William Shakespeare)
isimli calismasinin metni (Sekil 7), William Shakespeare'in Complete Sonnets adl siir kitabinin bir baskisi
icin kullanilan miirekkeple ayni renk alanina sahiptir; kdgidin boyutu, kitabin sayfalarinin tamaminin
kapladigi alan kadardir (Méndez Blake, 2014a). Sanatgi, Shakespeare’in sonelerinden birini alip yazmak
yerine dlciimlerini pangramas3 ¢evirmeyi tercih etmistir.

9 TSN I 994567,
260 Sphinx of black quartz, judge my vow! 1234567890

296 Sphinx: of black quartz, judge my

vow! 123456789

Sekil 7. Complete Sonnets (William Shakespeare), Jorge Méndez Blake, 2014a.

3 Pangram: Herhangi bir dilin alfabesi icerisindeki tiim harfleri icermesi kosuluyla olusturulmus belli bir anlam ifade eden ciimlelere
verilen genel ad.
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Méndez Blake, bu ¢alisma serisinde farkli bir 6l¢ciim yontemi daha kullanmistir. Sanatgi, yazi tiplerinden
bagimsiz olarak James Joyce ve Elizabeth Bishop'in siirlerinin uzunluklarini 6l¢erek bu uzunluklari bir dizi
aliminyum tiip heykele dontistiirmistiir (Jorge Méndez Blake, measuring poetry, t.y.). Sanat¢inin Chamber
Music (James Joyce) isimli calismasi (Sekil 8), galeri duvarina yaslanmis, farkli uzunluklarda 36 demir
tiipten olusur. Joyce'un kitabinda yer alan 36 siiri temsil eden sirayla yan yana getirilmis olan her tiipiin
bir siir uzunlugu vardir (David, 2016).

Sekil 8. Chamber Music (James Joyce), Jorge Méndez Blake, 2014b.

Sanatgi, West Window adli ¢alisma dizisi i¢in alt1 adet Emily Dickinson siirinin tiim tirelerini toplayip, kesik
ve akrilik boya kullanarak keten tuvallere aktarmistir (Sekil 9-10). Emily Dickinson, zamaninda
alisiimadik bicimde, normal noktalama isaretlerinin yerine tire (-) kullanmistir. Bu resimlerin yapiminda
tlim tireler, yazilarina gore kullanilmis ve alti panele ayrilmistir. Panellerdeki renk farklhliklari ise
kitaplarin farkli baskilarindan kaynaklanmaktadir (Méndez Blake, 2016). Mendez Blake, Dickinson’in
siirlerinin icerigine degil, tipografik gériintiisiine vurgu yapar. Bu nedenle eserlerin kurgusu birbirinden
farklidur.

Sekil 9. All of Dickinson's Hyphens Il (Poems 117-269), Jorge Méndez Blake, 2016a.
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Sekil 10. All of Dickinson's Hyphens Il (Poems 117-269) detay, Jorge Méndez Blake, 2016b.

A Message from the Emperor isimli ¢calismasinda (Sekil 11) Franz Kafka’'nin Cin Seddinin Ingasinda isimli
oykisiiniin icinde yer alan kisa oykiiyii tekrar kurgular. Mendez Blake’e gore bu hikaye Kafka'nin diger
dykiileri gibi icinde pek ¢ok mimari referans barindirir (Kisisel gériisme, 4 Haziran 2020). Oykiide, 6lmek
iizere olan imparatorun mesajini iletmekle sorumlu el¢i imparatorluk sinirlarindan kurtulamaz. Kurtulsa
bile imparator 6lmeden 6nce mesaji ulastirmasi gerekmektedir. Aksi takdirde 6lmiis bir imparatordan
gelen mesaj, alicisi icin dnemini kaybedecektir (Kafka, 2017, s. 137-138). Mendez Blake’in tuglalardan
olusturdugu labirent, anlatidaki el¢inin bir tiirli kurtulamadig1 imparatorluk asilmaz sinirlarin1 anlatan
bir metafordur. Tuglalarin arasindaki kitaplar ve sayfalarindaki soézciikler, sanat¢inin insa ettigi yapida
tugla islevi goriir (Davis, t.y.). Labirentin icindeki tenor trombonun, eskiden bir iletisim araci olarak
kullanildig1 diistintildiigiinde imparatorun mesajin1 veya elgiyi simgeledigi sdylenebilir. Labirentin
karsisindaki duvardaki Dismantled Language'de (Marfa), Méndez Blake, dili, harfleri yapibozuma ugratir
ve onlar1 heybetli bir metin duvari bi¢iminde yeniden olusturur (Davis, t.y.). Parcalanmis dil hi¢cbir mesaj
vermez veya anlam olusturmaz. Ancak hi¢cbir anlam ifade etmedigi i¢in iletisimin 6niinde engel olusturur.
Sanatcinin, dykiideki karakter ve nesneleri; labirent, kitap, tenor trombon, par¢alanmis dilden olusan
duvar gibi metaforlara dontstiirdigii goriilmektedir. Bu doéniisimiin sonucunda eser baslangic
noktasindan uzaklasip yeni anlamlandirmalara acik farkl bir kurguya sahip olmustur.

Sekil 11. A Message from the Emperor, Jorge Méndez Blake, 2017.
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Sanatgi, Dear Thomas, I'm writing from Utopia isimli video calismasinda (Sekil 12) Thomas More’a
mektuplar yazar ve bu mektuplarda More’un Utopya adl anlatisinda kurguladigi hayali adaya ettigi
ziyaretten ve ada ile ilgili son haberlerden bahseder. More’un kitabinda Utopya’dan bahsederken
béliimlere ayirdig: gibi sanatci da More’a hayali adaya dair goézlemlerini; Utopya adast iizerine, harabeler
lizerine ve gairler iizerine olmak iizere ii¢ bdliime ayirarak anlatir. Es zamanl olarak videoda Utopya
adasindan goriintiler sunar. Aktarimlarina gore; izole edilmis oldugu icin aradan yiizyillar gegmesine
ragmen Utopya nesillerdir degismeden kalmistir. Ayrica orada ilerleme zamandan bagimsizdir. Aslinda
Utopyalilar ‘gelecek’ kelimesini kullanmaktan kacinirlar. Giinkii icinde yasadigimiz diinya gibi gelecegi de
kurmaca olarak gorirler. Bu ¢alismada iistkurmaca farkl sekillerde meydana gelir:

Sanatci, More’un kaleme aldig1 Utopya’y: yeniden ele alip Utopya'nin giiniimiizdeki halini kurgulayarak
daha 6nce yazilmis bir eseri yeniden kurgulamis olur.

Sanatgl, olusturdugu kurmacada Thomas More’a mektuplar yazarak hem kendisini de bir karakter olarak
kurmacaya dahil etmis hem de mektuplarda Utopya’yr anlattigi icin bir hikdye/roman yazan bir yazari
anlatan bir kurmaca olusturmus olur. Ote yandan sanat¢inin ¢ok uzun zaman énce 6lmiis olan yazar
More’a hi¢bir zaman okuyamayacagl mektuplar yazmasi, gercgeklesme olasiigi olmayan ancak bir
kurmacanin i¢inde yer alabilecek bir durumdur. Bu sekilde anlattig1 kurmacanin icinde bir kurmaca daha
olusturur.

Sanatcinin gercekte var olmayan adaya dair ger¢ek diinyadan goriintiiler sunmasi izleyiciye gercek ve
kurmacay1 sorgulatir. Bu agidan tistkurmaca yazarlarinin okuyucuya yazilarinda gercekle kurmacayi
sorgulatmalariyla benzerlik gosterir.

Son olarak da kurmaca olan karakterlerin gelecegin ve i¢cinde yasadiklar1 diinyanin da kurmaca oldugunun
farkinda olmalari kurmaca i¢ginde kurmaca algisini gii¢lendirerek tistkurmacayi etkin kilar.

Sekil 12. Dear Thomas, I'm Writing from Utopia, Jorge Méndez Blake, 2020.

5. Sonug

Modern sonras1 donemde edebiyat alaninda oldugu gibi, gérsel sanat uygulamalarinda da klasik anlatim
yontemleri degismis, sanatgilar tarafindan yeni anlatim bicimleri kullanilmaya baslanmistir. Postmodern
edebiyatta siklikla kullanilan ve giiniimiiz sanatinda gorsel anlatim bicimlerinden biri olan tistkurmacanin
cagdas Meksikali sanatci Jorge Méndez Blake’in eserlerinde farkl kurgulama bicimleriyle karsimiza ¢ciktigi
gorilmektedir. Méndez Blake'in eserlerinde 6zellikle; kurmaca i¢inde kurmaca olusturma, kendi i¢cinde bir
eseri anlatan bir eser olusturma, sanat¢cinin da anlatilan kurguda kahraman oldugu bir eser olusturma,
daha dnce yazilmis bir edebi eseri yeniden kurgulama gibi iistkurmaca yontemlerini siklikla kullandigi,
boylelikle eserlerin ifade olanaklarinin derinlestigi ve genisledigi goriilmiistir.
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Méndez Blake’in kurmacay1 gorsel bir dile ¢evirerek ona somut bir gerceklik kazandirmasi ve bu somut
gerceklikle yeniden bir kurmaca olusturmasiyla yeni bir gerceklik ortaya cikmaktadir. Sanatgi, kullandigi
bu yontem aracilifiyla kurmaca ile gercegin arasindaki sinirlar1 muglaklastirmakta, izleyiciye kurmaca ve
gerceklik arasindaki iliskiyi sorgulatmaktadir. Ote yandan da izleyicinin belli bir edebi donanima sahip
olmasini, edebi metin ile gorsel sanat eseri arasinda baglanti kurabilmesini istemektedir. Bu sayede
eserlerini listkurmaca yoluyla, farkli okumalarla ¢ok katmanli anlamlandirmalara agik hale getirmektedir.
Ustkurmaca yénteminin kullanildig1 eserleri deneyimleyen izleyici, eseri kendi bilgi ve deneyimlerinden
yola cikarak yeniden yorumlamakta, her bir yorumlama sonucunda eser farkli bir anlam kazanmaktadir.
Boylelikle alic1 merkezli bir yontem olan iistkurmacanin ¢agdas sanattaki yoruma oncelik veren izleyici
merkezli yaklasimla kosutluk olusturdugu da anlasilmaktadir.
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